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Dear Dr. Neira, dear Mr. Kasten,

The Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Building
and Nuclear Safety would like to affirm its endorsement of the goals and
objectives of the Global Alliance to Eliminate Lead Paint and wishes to be
considered an official partner to the work of the Global Alliance.

We have already supported the work of the Global Alliance through finan- .
cial contributions to projects and we would like to continue this in the fus-
ture, when appropriate. As a partner we would be pleased to share any rele-
vant information and expertise that may contribute to the work of the Global
Alliance.
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Tunderstand that this letter of intent is not legally binding and that a copy of
this letter and the name of the Federal Ministry for the Environment, Nature
Conservation, Building and Nuclear Safety will be publicly listed on the
Global Alliance website. -

Yours sincerely,
For the Federal Ministry for the

Environment, Nature Conser_vatiq'n,
Building and Nuclear Safety

AR

Flasbarth
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Dr. Maria Neira
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World Health Organization
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CH-1211 Geneva 27, Switzerland

Mr. Timothy Kasten

Interim Head, Chemicals Branch

United Nations Environment Programme
Division of Technology, Industry and Economics
11-13, Chemin de Anémones

CH-1219 Chatelaine, Geneva, Switzerland
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Herrn Unterabteilungsleiter 1G

Mitgliedschaft in der Globalen Allianz zur Eliminierung von Blei in Farben

Votum

Billigung der Mitgliedschaft des BMUB in der Globalen Allianz zur Eliminierung von Blei in
Farben und Unterzeichnung des beigefligten Schreibens.

Sachverhalt

Blei ist eine Chemikalie, die weltweit ernste Gesundheits- und Umweltprobleme verursacht.
Seine Verwendung in (Wand-) Farben kann wegen der hohen Toxizit4t von Blei zu gravie-
renden neurclogischen Krankheiten bei Kindern fiihren. In der EU wird Blei in Wandfarben
nicht mehr verwendet, es gibt geeignete und kostenglinstige Ersatzprodukte. Wihrend in der
EU die Verwendung von Blei in Farben strengen Beschrankungen unterliegt, gibt es in vielen
Landern auBerhalb der EU bisher keine einschlégigen Regelungen. In diesen Landern ist
auch die Verwendung bleihaltiger Wandfarben in Kindergérten und Schulen nach wie vor
anzutreffen.

Die Eiliminierung von Blei in Farben wird in Absatz 57 des Durchflihrungsplans gefordert, der
auf dem Weltgipfel fur nachhaltige Entwicklung 2002 beschiossen wurde, und unter dem
Strategischen Ansatz zum internationalen Chemikalienmanagement (SAICM) als politisch
prioritdres Thema bearbeitet. Zu diesem Zweck wurde 2009 die Initiierung einer freiwilligen
Globalen Allianz unter der Leitung der Weltgesundheitsorganisation (WHO) und des Um-
weltprogramms der Vereinten Nationen (UNEP) beschlossen. Die Globale Allianz zur Elimi-
nierung von Blei in Farben bemiiht sich darum, einen Ausstieg aus Herstellung und Verkauf
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von bleihaltigen Farben auf internationaler Ebene zu erreichen. insbesondere sollen Kinder
vor der Exposition gegentber Blei in Farben umfassend geschitzt werden.
Im Rahmen der freiwilligen Mitgliedschaft zu dieser Globalen Allianz sind folgende Kriterien

Zzu beachten:

1. Die Verpflichtung zur Erreichung der Ubergeordneten Ziele und der Ziele der Arbeit
der Globalen Allianz erfordert in Deutschland keine zusétzlichen Ziele auf nationaler
Ebene.

2. Finanzielle Beitrage (Projektférderung) und/oder Beitrdge in Form von Sachkompe-
tenz fur die Entwicklung und Umsetzung von Aktivititen, die zur Erreichung der Ziele
der Globalen Allianz beitragen, wurden bereits in der Vergangenheit geleistet und sol-
len auch in Zukunft geleistet werden.

3. Die Arbeiten erfolgen in Ubereinstimmung mit dem Handlungsrahmen der Globalen
Allianz.

4. Die Mitgliedschaft wird auf der Website der Globalen Allianz versffentlicht
(http://www.unep.org/noleadinpaint).

5. Uber die Globale Allianz ist die Vernetzung mit anderen Mitwirkenden zum Austausch

von Informationen gewahrleistet.

Derzeit sind acht Staaten (Kanada, Honduras, Kenia, Kamerun, Paraguay, Schweiz, USA,
Uganda) und 27 Nichtregierungsorganisationen bzw. Internationale Organisationen dieser
Allianz beigetreten. UNEP Chemicals, WHO und die USA werben auf der Fachebene um
den Beitritt Deutschlands in die Allianz.

Stellungnahme

Der Beitritt Deutschlands als gréfite europdische Industrienation wiirde ein wichtiges Signal
fur die Initiative zur Eliminierung von Blei in Farben darstellen. Mit der Mitgliedschaft sind
keine zusétzlichen Ausgaben und kein neues Personal fir die Abteilung IG verbunden. Die
bereits in der Vergangenheit geleistete und auch in Zukunft geplante Férderung von Projek-
ten der Globalen Allianz wiirde durch die Mitgliedschaft von Deutschland deutlicher sichtbar.
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Zudem wiirde der Beitritt in die Allianz den Dialog und die gute Zusammenarbeit mit den be-
teiligten Léndern, internationalen Organisationen und Nicht-Regierungsorganisationen auf

dem Gebiet der internationalen Chemikalienpolitik weiter unterstlitzen.

Die Arbeitsgruppe Z | 3 sowie die Referate Kl Il 1 und Z | 2 haben mitgezeichnet.

Anlagen: - 1 -
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Letter of intent
Berlin,

Dear Dr. Neira, dear Mr. Kasten,

The Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Building
and Nuclear Safety would like to affirm its endorsement of the goals and
objectives of the Global Alliance to Eliminate Lead Paint and wishes to be
considered an official partner o the work of the Global Alliance.

We have already supported the work of the Global Alliance through finan-
cial contributions to projects and we would like to continue this in the fu-
ture, when appropriate. As a partner we would be pleased to share any rele-
vant information and expertise that may contribute to the work of the Global

Alliance.
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I understand that this letter of intent is not legally binding and that a copy of
this letter and the name of the Federal Ministry for the Environment, Nature
Conservation, Building and Nuclear Safety will be publicly listed on the
Global Alliance website.

Yours sincerely,
For the Federal Ministry for the

Environment, Nature Conservation,

Building and Nuclear Safety

Flasbarth
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